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Notre mois de mai pourrait étre caractérisé par un proverbe malgache que nous avons
découvert récemment : « Mita be tsy lanin'ny mamba » qui veut dire « Quand on est
nombreux pour traverser la riviere, on n'est pas dévoré par les caimans ». Pourquoi cette
citation ? Car nous avons trouvé ici une famille et des amis précieux avec qui nous
avangons et progressons toujours plus loin !

BILAN APRES 6 SEMAINES DE BIBLIOBUS

Depuis son lancement officiel le 23 avril, le Bibliobus a bien progressé lui aussi,
intéressant de plus en plus de personnes a Antsirabé, dans les écoles, les quartiers
et les zones rurales des alentours. C’est donc ’occasion de vous présenter un

premier bilan :

Parité : 60 % de filles,
40% de garcons

&= P

Nombre d’animations Nombre gle zones
réalisées : 27 touchées : 8

Nombre d’inscrits : 735 Moyenne d’age : 11 ans

dans des écoles ? Car méme les écoles ne disposent pas
les et informatiques pour leurs éléves. Le Bibliobus
enseignement dispensé et d’intégrer pleinement
dans le programme scolaire.

t 147 éléves issus d’un

nt environ 70
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Et dans 2 colleges et 1 lycée :
e The Nice Futur, un college d’une centaine d’éleves en périphérie du centre-
ville ;
e Le college et le lycée d’Ambondranadrina situés en campagne, a plus d’1h30
de route d’Antsirabé.

Le mercredi apres-midi et le samedi matin, nous complétons les activités du
Bibliobus en proposant des animations dans les quartiers de Tsarasaotra et
Ambohimena Sud. Nous touchons ainsi les enfants et les adolescents en-dehors du
cursus scolaire.

The Nice Futur

Fifaliana
La Colombe

Collége Cycee Kt
d’Ambondranadrina d’ Ambondranadrina Tsarasao Ambohimena Sug
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Et les difficultés ? Notre principale difficulté est
’état des routes. Entre les crevasses, les bosses et
les chemins de sable, chaque kilometre peut devenir
une aventure ! Nous veillons également
attentivement a U’entretien du bus car les problémes
mécaniques sont notre seconde source de
préoccupation : fuite d’huile, réservoir de gasoil,
crevaison... Une bibliotheque qui roule n’est pas de
tout repos !

DES VISITEURS A SPV FELANA

En mai, nous avons eu la chance de rencontrer Eric Renard, Président des
Apprentis Solidaires, l’association qui nous a offert les ordinateurs, et Régis
Chancel, Président du Rotary d’Anvers. Tous les deux collaborent avec SPV Felana
depuis de nombreuses années et nous ont fait profiter de leur riche expérience
dans les domaines de la solidarité internationale !

ais leur visite était surtout ['occasion
gurer les nouveaux projets de

ons solaires qui permettent
nde partie des batiments

dont le lait est



NEWSLETTER #11
MAI

CALENDRIER DU MOIS

Vendredi 20 et Samedi 21 mai : Le Bibliobus
présentait ses activités au Forum des associations
dans le centre-ville d’Antsirabé aux c6tés d’une
vingtaine d’autres associations.

Vendredi 27 mai : Nous étions invités a la
présentation des associations partenaires lors de la
cérémonie d’intronisation de ’AFF a I’Arotel. L’AFF
est une association régionale a but social qui
intervient en soutenant d’autres associations
locales dans les domaines de I’éducation, la santé,
l’agriculture, la culture et le sport.

Samedi 28 mai : Le Bibliobus était présent pour
une apres-midi culturelle au Festival des Sports
Extrémes a la gare.

Samedi 28 mai : Nous avons eu [’honneur de
participer a la soirée d’inauguration et de levée de
fonds de I’AFF a U’Arotel en présence des élus
régionaux, des personnalités politiques et
publiques, des mécenes et des acteurs influents de

la vie économique, sociale et solidaire.
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DECOUVRONS MADAGASCAR - L'OUEST,
ROYAUME DE L'ETHNIE SAKALAVE

Puisque nous allons vivre 6 mois ici, il est important pour nous de découvrir les
cultures et les paysages de ce pays magnifique. C’est pourquoi nous avons pris
quelques jours pour découvrir ’Ouest de Madagascar, la ou sont situés quelques
uns des sites emblématiques et endémiques de llle. C’est parti, nous vous
emmenons avec nous dans nos valises !

Premier arrét : la Forét de Kirindy.
Bordée par le Canal du Mozambique
et parcourue par la riviere Kirindy, il
s’agit d’une forét primaire seche de 72
hectares, abritant une faune et une
flore  endémiques  trés  riches
(lémuriens, fossas, oiseaux, reptiles,
lézards, baobabs, plantes
médicinales, palissandres...).

Deuxiéme arrét : le Parc des Tsingy.

Forét d’éperons rochleux et de pics
vertigineux classéedPatrimoine Mondial de
l’Unesco en 1990, les Tsingy sont des roches
calcaires formées par un dépot de fossiles et
de coquillages morts sous la mer il y a 200
millions d'années puis faconnées par l'eau
des pluies il y a 5 millions d'années. Selon
les légendes, ces grottes souterraines
servaient d’abris aux Vazimba, les premiers
occupants de Madagascar, qui cherchaient
un gite aupres de leurs dieux.
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Troisiéme arrét : ’Allée des Baobabs

Une trentaine d'arbres de 30 metres de hauteur
et vieux de plus de 800 ans bordent cette
avenue majestueuse. Connus localement sous le
nom de renala (qui signifie « mere de la forét »)
et ayant un caractere sacré, ces baobabs sont
un héritage des foréts tropicales denses qui ont
prospéré a Madagascar mais qui ont aujourd'hui
disparues (il ne reste plus que 10 % de foréts
primaires dans le pays). Selon les légendes, les
dieux n’appréciaient pas la fierté démesurée des
baobabs et décidérent de les planter a [’envers,
en mettant les racines en l’air !

Quatriéme et dernier arrét : Morondava

Morondava signifie en langue malgache « les longues
rives ». Située sur la cote Ouest, au bord du Canal du
Mozambique, la ville est la capitale économique et
administrative de l'une des 22 régions de Madagascar,
le Menabe. Entre ses rues colorées, ses cotes a perte
de vue et ses habitants souriants, il y regne une
douceur de vivre trés agréable !




